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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1. Institutia de invatdmant superior uvT
1.2. Facultatea LIT (Litere)

1.3. Departamentul

Limbi si Literaturi Moderne (Franceza)

1.4. Domeniul de studii

Limbi si Literaturi

1.5. Ciclul de studii

Licenta

1.6. Programul de studii / calificarea*

Limbi si literaturi moderne / conform COR : Profesor in invatamantul
gimnazial - 232201; Consilier invatamant - 235201; Referent relatii
externe - 241913; Documentarist - 243203; Referent difuzare carte -
243204; Lector carte - 243205; Filolog - 244401; Interpret - 244402;
Referent literar - 244404; Secretar literar - 244405; Traducétor - 244406;
Comentator publicist - 245102; Corector - 245103; Corespondent special
(tara i strainatate) - 245104; Corespondent radio - 245105;
Corespondent presa - 245106; Editorialist - 245108; Lector presd /
editurd - 245110; Redactor - 245113; Secretar de redactie - 245118;
Lector scenarii - 245508; Asistent de cercetare n filologie — 258404,

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

Limba franceza contemporana

2.2 Titularul activitatilor de curs

lect. dr. Eugenia TANASE

2.3 Titularul activitatilor de seminar

asist. dr. Cristina TANASE

2.4 Anul de studiu | T | 2.5 Semestrul

|1 P6Tipuldeevaluare | E [2.7 Regimul disciplinei | Obl

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptimana 3 din care: 3.2 curs 2 3.3 seminar/laborator 1
3.4 Total ore din planul de invatamant | 42 din care: 3.5 curs 28 | 3.6 seminar/laborator 14
Distributia fondului de timp: ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 30
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate / pe teren 10
Pregitire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 16
Examinari 2
Alte actiVItati.........ooeiii i
3.7 Total ore studiu individual 58
3.8 Total ore pe semestru 100
3.9 Numarul de credite 4

4. Preconditii (acolo unde este cazul)
4.1 de curriculum . nu este cazul
4.2 de competente . nu este cazul

5. Conditii (acolo unde este cazul)
5.1 de desfasurare a cursului o cunoasterea limbii franceze la nivel suficient pentru a

audia si Tntelege cursul, lua notite
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5.2 de desfasurare a seminarului/laboratorului | e cunoasterea limbii franceze la nivel suficient pentru a
ntelege consemnele exercitiilor, a raspunde la
intrebari, a lua parte la discutii

6. Competentele specifice acumulate

CP1; CP5

Aplicarea conceptelor de lingvistica generalad in investigarea dinamica si interrelationarea fenomenelor, cu
precadere Tn studiul morfologiei limbii franceze

Descrierea sistemului gramatical al limbii franceze si utilizarea acestuia in producerea si traducerea de texte si
in interactiunea verbala

Cunoasterea, intelegerea conceptelor, teoriilor si metodelor de baza ale domeniului si ale ariei de specializare;
utilizarea lor adecvatd in comunicarea profesionala

Utilizarea cunostintelor de baza pentru explicarea si interpretarea unor variate tipuri de concepte, situatii,
procese, proiecte etc. asociate domeniului

Evaluarea corectitudinii, coerentei si fluentei unui text oral sau scris de dificultate medie si corectarea abaterilor
de la normele limbii moderne, inclusiv cu utilizarea de instrumente auxiliare.

Explicarea clasificarilor morfologice si analizarea discursurilor orale i scrise in limba straina A, utilizand
aparatul conceptual al lingvisticii.

Aplicarea unor principii si metode de baza pentru rezolvarea de probleme/situatii bine definite, tipice
domeniului in conditii de asistenta calificata

Utilizarea adecvata de criterii §i metode standard de evaluare pentru a aprecia calitatea, meritele si limitele unor
procese, programe, proiecte, concepte, metode si teorii

Elaborarea de proiecte profesionale cu utilizarea unor principii $i metode consacrate

Competente profesionale

CT1

Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplind concordanta cu etica profesionala
Gestionarea optima a sarcinilor profesionale si deprinderea executarii lor la termen, in mod riguros, eficient si
responsabil; Respectarea normelor de etica specifice domeniului

Competente
transversale

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei | — dezvoltarea sistematicd a competentelor lingvistice in domeniul morfologiei
limbii franceze

7.2 Obiectivele specifice 0.C1

— asimilarea terminologiei de baza, proprii morfologiei limbii franceze

— intelegerea notiunilor fundamentale specifice domeniului si dezvoltarea
capacitatii de utilizare corecta §i constientd a acestora in vederea analizarii
fenomenelor gramaticale ce apar in limba franceza

0.C.2

— explicarea diferitelor fenomene gramaticale ale limbii franceze, punerea lor in
contrast cu aspecte corespondente ale morfologiei limbii materne (roméane).

— analizarea si distingerea fenomenelor generale in evolutia limbii de cele
particulare, accidentale

— intelegerea fenomenelor sistemice ale limbii franceze si recunoasterea situatiilor
marginale, a specificitatilor, a istorismelor de constructie ale limbii.

— deprinderea metodelor specifice de analizd gramaticala a enunturilor.

O.Ab.1

— formarea deprinderilor de utilizare practici a competentelor de intelegere si
analizd a informatiei gramaticale

— familiarizarea cu tehnici avansate de consultare a lucrarilor descriptive si
normative
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8. Continuturi
Comunicative, cu implicarea

studentilor;

Prelegere, exemplificare,

discutii
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8.2 Seminar / laborator Metode de predare Observatii

Verbul. Forme, conjugare
Modurile personale si nepersonale.
Timpurile simple si compuse.
Aspectul.

Diateza.

Adverbul. (tipuri, formare).
Adverbele negative

Accent pe implicarea tuturor studentilor; folosirea
fiselor de lucru; fixarea de sarcini de lucru pentru
acasa si verificarea modului in care au fost
indeplinite
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Parcurgerea materiei si asimilarea cunostintelor cuprinse in programa 1i vor asigura studentului competente
lingvistice 1n limba moderna studiata astfel incat sa poatd comunica corect si eficient, atat oral cat si in scris.

10. Evaluare

10.3 Pondere
din nota finala

Tip activitate | 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare

10.4 Curs Dovada insusirii la nivel de baza a — lucrare scrisa mixta (descriptiva + 75%
informatiilor teoretice transmise la curs | raspunsuri laintrebari punctuale +
(0.C.1;0.Ab.1) rezolvarea unor exercitii)

10.5 Seminar | Activitate la seminar (O.C.2) - evaluare pe parcurs 25%

/ laborator
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10.6 Standard minim de performanta

e 20 % raspunsuri corecte

Data completarii
20 septembrie 2016

Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar
. ot
g«uaemo. M é wirina O houne

Semnaétura sefului catedrei/departamentului

&)



